PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS

System do przesuwnych drzwi szklanych chowanych w sciane.
Stalowa kaseta oscieznicowa pozwala zaoszczedzi¢ miejsce oraz zachowuje bezkolizyjne
przejécia w ciagach komunikacyjnych.

System for sliding doors hidden in the wall.
The steel frame cassette saves space and maintains collision-free passages
in communication routes.
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komplet samodomykacz dwustronny SLX PLUS . uchwyt ptaski raczka relingowa Porta 19 mm*
NAZWA/NAME Stark Glass synchronik double-sided softcloser SLX PLUS tip of 00X softcloser SLX PLUS Porta 19 mm reling grip
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Kaseta oscieznicowa, do drzwi szklanych chowanych w Sciane.
Frame cassette, for glass doors hidden in the wall.

' 1| STARK GLASS

Konstrukcja Kasety.
Wzmocnione profile wykonane z
grubej ocynkowanej blachy stalowej,
wielokrotnie gietej. Sztywna konstrukcja
zarowno do $cianek GK, jak i sciany
murowanej.

Cassette construction.
Reinforced profiles made of thick galvanised
steel sheet, bent several times. Rigid
construction for both plasterboard and
masonry walls.

Montaz kasety.

Proste i intuicyjne skrecanie profili za
pomoca wkretdw. Stalowy facznik dolny
nadajacy wymiar szerokosci zabudowy 100
mm lub 125 mm. Uniwersalny prowadnik _

dolny zapewniajacy fatwy i stabilny montaz =
do podtoza.

Cassette assembly.
Simple and intuitive screw-fastening of profiles.
Steel bottom connector for 100 mm or 125 mm
fitting width. Universal bottom runner for easy
and stable installation and stable installation
to the substrate.

Zestaw montazowy.
Dedykowane wkrety df. 19 mm do
pojedynczego plytowania. Stalowe rozporki
zapewniajg sztywnosc konstrukdji kasety przy
jej stawianiu, montazu i obrébce. Styropianowe
dystanse utatwiaja przykrecanie plyt GK.

Installation kit.

Dedicated 19 mm long screws for a single
panel. Steel spacers ensure rigidity of the
cassette structure during installation, fitting and
machining. Polystyrene spacers facilitate the

screwing of the plasterboard. 4

Obrdbka kasety.

Dostepne opcjonalnie dwa zestawy profili. Przy
pojedynczym plytowaniu uzyskujemy dwie
grubosci $ciany: 100 mm lub 125 mm.

Do uniwersalnego swiatta przejscia
dedykowane listwy oscieznicowe.

Cassette treatment.

Two sets of profiles optionally available. With a
single panel we achieve two wall thicknesses:
100 mm or 125 mm. For a universal passage light,
dedicated frame mouldings.

Demontowalna szyna jezdna.
Szybki montaz szyny w dowolnym etapie
prac, w juz optytowanej kasecie. tatwy

demontaz szyny, np. w celach konserwacji,

zastosowania dodatkowych akcesoriéw
lub ich regulacji.

Removable running rail.

Quick assembly of the rail at any stage of
the work, in an already tiled cassette. Easy
dismantling of the rail, e.g. for maintenance,
use of additional accessories or adjustments.

Okucie SLX.
tozyskowane okucia jezdne, duzy zakres
reguladji, mocowanie przez zacisk bez
otworowania. Gwarandja trwatosci i

plynnego przesuwu przy wadze skrzydta do

75 kg. W opdji jedno lub dwu kierunkowe
samodomykacze, TIP-OFF, zestaw synchronik

do dwdch skrzydet.

SLX hardware.

Gwarangja trwatosci i plynnego przesuwu przy
wadgze skrzydta do 75 kg. tozyskowane okucia
SLX.tapy mocujqce tafle szkta, bez koniecznosci
otworowania szkta. W opdji jedno/dwu-
kierunkowe samodomykacze.
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Szczotki, uszczelki.
Dedykowane zestawy zaslepek,
szczotek przeciwkurzowych i uszczelek
odbojowych do wykorczeniowych listew
oscieznicowych.

Seals, brushes.

Dedicated sets of plugs, dust brushes and
bumper seals for finishing frame mouldings.

Regulacja gtebokosci drzwi.
Stalowy profil stopera montowany w
demontowalnej szynie przesuwnej. tatwe,
precyzyjne ustawienie gtebokosci drzwi w
kasecie w dowolnym etapie uzytkowania
drzwi. Jeden stoper wspdtpracuje z okuciami,
samodomykaczami i TIP OFF.

Door depth adjustment.

Steel stop profile mounted in removable
sliding rail. Easy, precise adjustment of the
door depth in the cassette at any stage of

door use. One stopper co-operates with

fittings, self-closing and TIP OFF.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

ﬂ STARK GLASS POJEDYNCZE/ SINGLE

samodomykacz jednostronny | komplet mocowania kaset Stark Komblet do reaulacii kaset Stark komplet do podnoszenia
NAZWA/NAME SLX PLUS do écian o casecrton oution kaset Stark
SLX PLUS soft-closer a set of cassettes fixing g cassette lifting set
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ﬂ STARK GLASS POJEDYNCZE/ SINGLE

ﬂ STARK GLASS PODWOINE / DOUBLE
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S Szeroko$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 650 750 850 950 1050 S=5p-20
H Wysoko$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2095 2095 2095 2095 2095 H=Hp-20
D Grubos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 8/10/12
Sz | Szeroko$¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door width [mm] 1330 1530 1730 1930 2130 Sz =2x5+30
Hz Wysokos¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door height [mm] 2174 2174 2174 2174 2174 Hz=H+79
Sp Szeroko$¢ swiatta przejscia bez oblistwowania [mm] / Clear passage width [mm] 670 770 870 970 1070 Sp=S+20
Hp | Wysokos¢ swiatta przejécia bez oblistwowania [mm] / Clear passage heigth [mm] 2115 2115 2115 2115 2115 Hp=H+20
Sk Dtugosc szyny jezdnej [mm] /Running rail lenght [mm] 1260 1460 1660 1860 2060 So=2xS5-40
Hk | Wysokos¢ do szyny jezdnej [mm]/ Height to running rail [mm] 2128 2128 2128 2128 2128 Ho=H+33
Sx | Szerokos¢ wneki w kieszeni kasety [mm)]/ Width of the recess in the pocket [mm] 640 740 840 940 1040 Sx=5-10
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S Szeroko$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 650 750 850 950 1050 S=5p-20
H Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2095 2095 2095 2095 2095 H=Hp-20
D Grubo$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf thickness [mm] 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 | 8/10/12 8/10/12
Sz Szeroko$¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door width [mm] 2590 2990 3390 3790 4190 Sz=4x5-10
Hz | Wysokosc¢ catkowita kasety [mm] / Pocket door height [mm] 2174 2174 2174 2174 2174 Hz=H+79
Sp | Szerokos¢ $wiatta przejécia bez oblistwowania [mm] / Clear passage width [mm] 1290 1490 1690 1890 2090 Sp=2x5-10
Hp | Wysokosc¢ swiatta przejécia bez oblistwowania [mm] / Clear passage heigth [mm] 2115 2115 2115 2115 2115 Hp=H+20
Sk Dtugos¢ szyny jezdnej [mm] /Running rail lenght [mm] 1260 1460 1660 1860 2060 So=2xS-40
Hk | Wysokos¢ do szyny jezdnej [mmY] / Height to running rail [mm] 2128 2128 2128 2128 2128 Ho=H+33
Sx | Szerokos¢ wneki w kieszeni kasety [mm]/ Width of the recess in the pocket [mm] 640 740 840 940 1040 Sx=S-10
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